OCULUS |Pentacam® AXL

Kurzanleitung
Durchfiihrung einer Messung in wenigen Schritten




Geratebeschreibung & ocuLus®

Geratekomponenten

10

Pentacam® AXL auf einem Hubtisch

1 Kinn- und Stirnstiitze 6  Pentacam®AXL Messkopf

2 Orientierungspunkt 7 lriskamera, blaue Spaltbeleuchtung
3 Ein-/Ausschalter und Dual PCI

4 Joystick 8 Testauge

5 Kreuzschlitten 9  Scheimpflugkamera

10 Drehgriff zur Héheneinstellung

@ Diese Kurzanleitung stellt nur eine Hilfe zum Bedienen der Pentacam
dar. Ausfiihrliche Informationen zur Pentacam entnehmen Sie bitte
der Gebrauchsanweisung.




& ocuLus® Vor der Messung

Schritt 1 » Schalten Sie das Gerat und den PC ein

> Die OCULUS Patientendatenverwaltung kann {iber das Icon
Pentacam® gestartet werden.

Die Bedienoberfldche der Patientendaten-Verwaltung wird

angezeigt.




Vor der Messung & ocuLus®

a
Neuen Patienten eintragen
Klicken Sie zum Anlegen eines neuen Patienten in der
.Patientendatenverwaltung" auf die Schaltfliche [Neu]
— Patient:
Machname: I Neu |
Vomame: I Andem
Geb. Dat.: | Suchen |
ID Mummer: I
Tragen Sie Nachname, Vorname und Geburtsdatum
vollstdndig im Patientenfenster ein. Optional kann auch
eine ID-Nummer oder sonstige Bezeichnung eingegeben
werden.
— Patient:
Machname: IMustenﬂann P |
Vomame: IMEI
Geb. Dat.: [01.01.1977
1D Nummer: | Abbrechen

Ubernehmen Sie abschlieBend Inre Eingaben mit der
Schaltfliche [Speichern]
Der neu angelegte Patient erscheint nun in der Patientenliste.



& ocuLus®

Vor der Messung

Wihlen Sie die Schaltfliche [Suchen] an, um in der Liste
schnell den gewiinschten Patienten zu finden.

Geben Sie nun den Namen des Patienten, den Anfangs-
buchstaben oder die ID-Nummer (falls diese zuvor erfasst
wurde) in das erscheinende Feld ein und bestitigen Sie
mit [Suche beenden].

Suchen {csv)

01.10.2018 =| [01.10.2018 v|  Suche beenden ]'

Patient:
Machname: |Muster|
Vomame: |
Geb. Dat.: ™
1D Mummer: |

[ Erweitert

Klicken Sie den gewiinschten Listeneintrag an, um den
Patientennamen in das Patientenfenster zu libertragen.
Gleichzeitig werden die bereits vorhandenen Unter-
suchungen des Patienten im Untersuchungsfenster in der
rechten Spalte aufgelistet.



Vor der Messung & ocuLus®

Schritt 3 » Pentacam® Programm starten

»» Starten Sie die nach der Auswahl eines Patienten das
Pentacam® Programm durch Anklicken oder Schaltflache
[Pentacam].

> Alternativ kénnen Sie das Programm auch durch Doppel-
klick auf den ausgewdhlten Patienten starten
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& ocuLus® Vor der Messung

Schritt 4a P Messung am Testauge durchfuhren

Die Pentacam® AXL fordert Sie einmal taglich oder nach
24 Std. Dauerbetrieb, vor der Messung des ersten Patienten
auf, eine Messung mit dem Testauge zu machen

i Flease perform AXL Testeye measurement once a day and compare the Axial Length result!

> Schwenken Sie das Testauge vor die Pentacam®
> Klappen Sie die Schutzabdeckung vor der Optik auf

> Klicken Sie [Measure] an



Vor der Messung & ocuLus®

Nehmen Sie die notwendige Feinjustage gemaB den
Vorgaben im Justagefenster vor. Bewegen bzw. drehen Sie
den Joystick hierzu in die angegebenen Richtungen (rote
Pfeile).

Ist das Auge gut fokussiert, erscheint im Justagefen-
ster ein schwarzes Kreuz in der Ringmitte, das von vier
schwarzen Balken umrandet ist.

Klicken Sie [Start Scan] an, um die Messung manuel zu
starten

Vergleichen Sie den gemessenen Wert mit dem Wert auf
Ihrem Testauge

£ OCULUS - PENTACAM XL
Patient_Unteruchung _Dartel

Nare: [P O as 3 e [
G Dot [2652017 Potenientd. | Un 26k Ut e [

Augen taus

|

fideLinge SNR:_ 05
e e [93 Jok

Agiale Lange:

L | Ergebnig]| | 24.467 mm

Hinweis: Falls das Messergebnis +/-0.05 mm nicht mit dem Wert auf
Ihrem Testauge libereinstimmt, kontaktieren Sie bitte OCULUS oder
einen autorisierten Handler.




& ocuLus® Vor der Messung

Stellen Sie die Tischhéhe ein.
Bitten Sie den Patient, seinen Kopf in die Kinn- und
Stirnstiitze zu legen.
Die Markierung (schwarzer Ring) zwischen Kinn- und
Stirnstiitze (a) ist der Orientierungsring fiir die erforderliche
Augenhdhe des Patient.
Stellen Sie die Augenhdhe am Drehgriff (b) ein.
Der Patient sitzt richtig, wenn Stirn und Kinn die Stiitzen
beriihren und sich die Augen in Hohe der Markierung
befinden.
Weisen Sie den Patienten an, wahrend der ganzen
Messung das rote Licht in der Mitte des Ringsystems zu
fixieren. q
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Vor der Messung

& ocuLus®

Falls die Beleuchtung im Untersuchungsraum nicht
abgedunkelt bzw. ausgeschaltet ist, miissen der Patient
und die Pentacam® mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Abdecktuch bedeckt werden. Nur so ist eine einwandfreie
Untersuchung zu gewahrleisten.




& ocuLus® Wahrend der Messung

Schritt 7 Messung vorbereiten

> Wihlen Sie die Registerkarte [Untersuchung] und klicken
Sie auf [Scan], um das blaue Spaltlicht zu aktivieren.

Patient | Untersuchung = Darstellung  Einstellungen  Externe Software

» Uberpriifen Sie die Einstellungen (z.B. Anzahl der Bilder)
auf der rechten Seite des Scan-Menii. Andern Sie diese
gegebenenfalls nach [hren Wiinschen.

Auge

’7 & Rechts € Links ‘
’7 1 Bild ‘
~Enh d Dynamic Scheimpflugaufn. ——

" 5 Bilder /0.1 Sek.
10 Bilder / 0.2 Sek.
© 15 Bilder { 0.3 Sek.

- Comea Fein————

Axial Lenglr:| Scan1/6 ¢ 50 Bilder /1 Sek.
Augen-Status: Phak € 100 Bilder/ 2 Sek.
~3D Scan
»(® 25 Bilder /1 Sek. E",ﬂ o3

© 50 Bilder / 2 Sek.

 CSP 25 Bilder / 2 Sek. Full Num_
" CSP 3x50 Bilder / 2 Sek. =

" CSP 5x50 Bilder { 2 Sec

Fixations-Target (dpt) Akkomodation
hyporop  myop © 25 Bilder / 2 Sek.
{ 5‘
Emen EXTRERST
Axiale Léng

© AXL/1 Bild

Die Checkbox ,Ausrichtung 6x & AXL/ 3D Scan (25)
" AXL /3D Scan (50)

prufen" Sollte akt'\“ert Se|n be| [ Ausrichtung Bx priifen
einer Achslangenmessung [Phak =

¥ Spaltlicht

[¥ Automatische Ausldsung

Start Scan I

1"
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Wahrend der Messung & ocuLus®

Schritt 8 Messung beginnen

» Bitten Sie den Patienten auf den roten Punkt zu schauen.

» Schieben Sie den Kreuzschlitten auf den Patienten zu, bis
im Irisbild die 4 Reflexpunkte scharf gestellt sind.
Justieren Sie dann die Pentacam® so, dass der zentrale,
schwache Reflexpunkt sich in dem rechteckigen Kasten
befindet.

Pupillenbild

Patientenanweisung vor der Messausldsung:
» ,Schauen Sie auf den roten Punkt."



ﬁz ocuLus® Wahrend der Messung

Schritt 9 Messung durchfuhren

» Nehmen Sie die notwendige Feinjustage gemafB den
Vorgaben im Justagefenster vor. Bewegen bzw. drehen Sie
den Joystick hierzu in die angegebenen Richtungen (rote
Pfeile).

Beispiel:

Der Joystick muss nach links und von
lhnen weg bewegt, sowie gegen den
Uhrzeigersinn gedreht werden.

> |Ist das Auge gut fokussiert, erscheint im Justage-
fenster ein schwarzes Kreuz in der Ringmitte, das von vier
schwarzen Balken umrandet ist. Die Pentacam® |6st dann
automatisch die Messung aus.

Patientenanweisung unmittelbar
vor der Messausldsung:
» ,Offnen Sie Ihre Augen weit und
I\ JI lassen Sie es wdhrend der Messung
et bitte weit gedffnet.”

» Blinzeln Sie noch einmal - jetzt nicht
mehr - die Messung beginnt - Jetzt!"

» Bei manueller Auslsung:
Losen Sie die Messung durch das Betétigen der Schalt-
fliche [Start Scan] oder der Return-Taste aus.
Achtung: Eine Messung mit manueller Ausldsung ist
unter Umstdnden nicht reproduzierbar.
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Wahrend der Messung ﬁz ocuLus®

Schritt 10 Scheimpflugmessung durchfuhren

Nach der Messung der axialen Lange werden Sie aufgefordert
mit der Scheimpflugmessung fortzufahren.
» Befolgen Sie die hier beschriebene Anweisung

Scan wird durchgefihrt

Geben Sie dem Patienten eine kurze Pause mit geschlossenen Augenl
Das blaue Spaltlicht ist jetzt eingeschaltet.

Bitte wei Sie den Patienten an. die rot blinkende Marke im blauen
Spaltlicht zu fixieren und zentrieren Sie fur die 3D-Messung.

3ID-Scan fortfiihren... |

> Aktivieren Sie durch klicken auf den Button [3D-Scan
fortfiihren..] oder durch driicken der Leertaste die
Scheimpflug Messung.

» Wiederholen Sie Schritt 9



Schritt 11

» Messergebnisse Uberprifen

» Uberpriifen Sie das Messergebnis anhand der Qualitits-
Spezifikation in der Schaltflache ,,QS" - sie befindet sich im
Ubersichtsdisplay, im oberen Drittel der rechten Seite.

Comeaordefliche

Anabseres ol W ke 0K
Giltige Dater: (3F) % b oK
Fehlende Segrente: [0 1) OK
Fehl.Seg folauend [0 (&) OK

30 Model Abweichung.  [3 €14 ok

Comea Riickfliche
Anabseres Aol 5% bo0)  OK
Gillie Daten: (0F) W% bW OK
Feblende Segente: [0 (1) OK
Fehl Seg foauend [0 (&) OK

30 Modell Abweichung.  [6 [GERIY

Fositiorierung (XY Ed [€1000) DK
Pasitionierung (2]

Ed

Augerbenegung: ] [€150) 0K
50
E3

(€1000) DK

Luile Linge:
SH: 40 0K
Fositorierung (XY} (€300) DK
Pasitiorierung (Z); 273 (€800) DK
3D Scan: OK

Abbrechen
AXL: OK

Erscheint in der Schaltflache ,QS" ein OK, ist die Messung

einwandfrei und reproduzierbar.

» |Ist die Schaltflache ,QS" gelb unterlegt, 6ffnen Sie die Di-
alogbox durch Klicken auf die Schaltfldche und liberpriifen
Sie die Ergebnisse der Untersuchung. Wiederholen Sie im
Zweifelsfall die Messung.

» Ist die Schaltflache ,QS" rot unterlegt, wiederholen Sie die
Messung.

» Unabhéngig von der Qualitdt der Messung werden die
Untersuchungsdaten gespeichert!
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Schritt 12 Weiterleiten der Messergebnisse

>

Sie haben die Mdglichkeit Patienten- und Untersuchungs-
daten in ein anderes Verzeichnis oder vom PC auf andere
Datentrdger zu libertragen.

Markieren Sie im Menii ,Patientendatenverwaltung” den
gewiinschten Patienten.

Sie kbnnen den Patienten mit seinem gesamten Daten-
stamm auswahlen oder nur einzelne Untersuchungen
markieren.

Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltfldche [Export].

>

>

Wihlen Sie die Option ,Einzelne Datei (U12)" und
bestimmen Sie unter [Verzeichnis] den Namen und Zielort
der zu speichernden Datei.

Achten Sie darauf, dass die Checkbox ,EinschlieBlich
Kamerabilder" markiert ist. Bestétigen Sie Ihre Eingaben
mit [Exportieren].

» Voraussetzung zum Offnen der Daten auf einem anderen PC

ist, dass der Empfanger den gleichen Stand der Pentacam®
Software verwendet und eine Lizenz erworben wurde.

(—\/é:> Sie kdnnen die Patientendaten anonymisieren, aktivieren sie hierfiir
die Checkbox [Daten anonymisieren].
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WWW.OCULUS.[DE  0cuLUs optikgerite GmbH

Tel. +49-641-2005-0 * Fax +49-641-2005-255

H@ OCULUS ist zertifiziert gemaB E-Mail: sales@oculus.de * www.oculus.de
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